
MOT 53 117/001 MOT 53 117/001

(**) Articles 133 à 141 du Règlement de la Chambre (**) Artikelen 133 tot 141 van het Reglement van de Kamer

CHAMBRE-5E SESSION DE LA  53E LEGISLATURE 2013 2014 KAMER-5E ZITTING VAN DE 53E ZITTINGSPERIODE

063

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS DE 

BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

12 mars 2014 12 maart 2014

MOTIONS MOTIES

COMMISSION DE LA JUSTICE
______

COMMISSIE VOOR DE JUSTITIE
______

Motions déposées le 12 mars 2014 en réunion 
publique de commission (**) en conclusion de 
l'interpellation de M. Fouad Lahssaini à la ministre 
de la Justice sur "les soins de santé dispensés en 
prison" (n° 117).

Moties ingediend in openbare commissievergade-
ring (**) op 12 maart 2014 tot besluit van de 
interpellatie van de heer Fouad Lahssaini tot de 
minister van Justitie over "de gezondheidszorg in de 
gevangenis" (nr. 117).

1. Motion de recommandation (14.47 heures) 1. Motie van aanbeveling (14.47 uur)

La Chambre,

ayant entendu l'interpellation de M. Fouad Lahssaini

et la réponse de la ministre de la Justice

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Fouad 
Lahssaini

en het antwoord van de minister van Justitie

- vu l'indigence des soins dans nos établissements 
pénitentiaires,

- gelet op het gebrek aan zorgverstrekking in onze 
penitentiaire inrichtingen,

- vu, de manière non exhaustive

. les arrêts de la Cour Européenne des Droits de 
l'Homme condamnant la Belgique, et notamment 
dernièrement les huit arrêts rendus par la Cour le 
9 janvier 2014;

- gelet op, onder meer

. de arresten van het Europees Hof voor de 
Rechten van de Mens waarin België werd 
veroordeeld en meer bepaald de acht arresten 
die door het Hof op 9 januari 2014 werden 
gewezen;
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. le rapport du 13 décembre 2012 du Comité de 
prévention contre la torture et les traitements 
inhumains et dégradants (CPT) du Conseil de 
l'Europe relatif à sa visite effectuée en Belgique 
du 23 au 27 avril 2012;

. la réponse du gouvernement belge du 
13 décembre 2012 audit rapport du CPT;

. les articles 87 et suivants de la loi de principes du 
12 janvier 2005 concernant l'administration 
pénitentiaire ainsi que le statut juridique des 
détenus;

. la loi du 22 août 2002 relative aux droits du 
patient;

. les règles déontologiques applicables en la 
matière;

. le rapport de l'Observatoire international des 
prisons rendu public le 30 septembre 2013;

. les recommandations dégagées des états 
généraux sur la prison organisés par le Conseil 
Central de Surveillance Pénitentiaire le 
22 novembre 2013;

. les revendications des médecins travaillant en 
milieu pénitentiaire,

. het verslag van 13 december 2012 van het 
European Committee for the Prevention of 
Torture and Inhuman or Degrading Treatment or 
Punishment van de Raad van Europa naar 
aanleiding van zijn bezoek aan België van 23 tot 
27 april 2012;

. het antwoord van de Belgische regering van 
13 december 2012 op het voornoemde rapport 
van het CPT;

. de artikelen 87 en volgende van de basiswet van 
12 januari 2005 betreffende het 
gevangeniswezen en de rechtspositie van de 
gedetineerden;

. de wet van 22 augustus 2002 betreffende de 
rechten van de patiënt;

. de toepasselijke deontologische regels;

. het verslag van het Observatoire international 
des prisons van 30 september 2013;

. de aanbevelingen van de staten-generaal over de 
toestand in de Belgische gevangenissen die op 
22 november 2013 door de Centrale 
Toezichtsraad voor het Gevangeniswezen werd 
georganiseerd;

. de eisen van de gevangenisartsen,

recommande au gouvernement

de procéder au transfert de la matière des soins de 
santé en prison des compétences du SPF Justice 
vers les compétences du SPF Santé;

et, dans l'attente de ce transfert, de garantir des 
soins de qualité aux 11 500 personnes détenues 
dans nos prisons.

beveelt de regering aan

de bevoegdheden inzake de gezondheidszorg in de 
gevangenissen over te hevelen van de FOD Justitie 
naar de FOD Volksgezondheid;

en, in afwachting van deze overheveling, een zeer 
goede gezondheidszorg te verstrekken aan de 
11 500 gedetineerden in België.

Fouad LAHSSAINI (Ecolo-Groen)

2. Motion pure et simple (14.50 heures) 2. Eenvoudige motie (14.50 uur)

La Chambre,

ayant entendu l'interpellation de M. Fouad Lahssaini

et la réponse de la ministre de la Justice

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Fouad 
Lahssaini

en het antwoord van de minister van Justitie

passe à l’ordre du jour. gaat over tot de orde van de dag.

Carina VAN CAUTER (Open Vld)


